17.01.2012 vozidla skupiny ,R" — R1/R2/R3/R4

[ ELANOK 260/ 2012 — ZVLASTNE PREDPISY VOZIDIEL SKUPI IN R" |

RALLYE 1 RALLYE 2 RALLYE 3
R1A/R1B R2B / R2C R3C Benzinové
01-3 Cestovné vozidld alebo velkosériové produkéné vozidla, s benzinovym motorom
normalne plnenym, 2 — kolesovym pohonom (prednym alebo zadnym).
R2B nad 1 400 cm *
R1A do 1 400 cm ® 3 3
103.1 | Objem valcov R1B nad 1 400 cm > adol600cm” R3C nad 1600 cm
3 R2C nad 1 600 cm a do 2 000 cm
ado 1600 cm 3
a do 2000 cm
Poznamka:
Uvedené ¢isla kapitoly na lavej strane zodpovedaju rovnakym pouzivanym na listoch FIA.
Kapitola [ R1 | R2 | R3 | Predpis
1 - VSEOBECNE

Predslov:
00-0 XX ¢lanok 260 musi byt pouzivany s ¢élankami 251, 252 a 253 prilohy ,J“ a v prevedeni prisluSnej

skupiny R, skupiny ,,A“ homologaénych listov.
01-1 KAPITOLA 1. DEFINICIE (01)

Cestovné vozidlad alebo velkosériové produkéné vozidld, s benzinovym motorom normalne
01-2 X|X . . . . . .

plnenym (vratane rotacnych motorov), 2 — kolesovym pohonom (prednym alebo zadnym).
02-1 KAPITOLA 2. HOMOLOGAGIE (02)

Minimalne 2 500 zhodnych kusov tychto vozidiel musi byt vyrobenych v 12 po sebe

nasledujucich mesiacoch a homologovanych FIA v cestovnych vozidlach (skupina ,A") a v
02-2 XX produkénych vozidlach (skupina ,N“).

Zakladny list skupiny ,A“ a list skupiny ,N“ musi byt pouzity, kompletny list ,VR" a prislusné

,VO" uvadzané dalej v riadkoch 02—03 az 02—09.

VSetky dielce homologované v ,platnych" listoch VO skupiny ,A“ a pouzivané v skupine ,R"
02-3 x Ix musia byt jednotlivo uvedené v listoch ,VR*.

Kazda ina VO skupiny ,A" je zakazana v skupine ,R".

Len nasledovné volitelné varianty VO homologované v skupine ,,A" budu platné v skupine ,R".

— VO ochrannej klietky za¢lenenej do listu prislusnej skupiny ,R* alebo klietky homologovanej
02-4 XX )

vyrobcom na ASN.

02-5 XX — VO drziakov sedadiel a ukotvenie, za¢leneného do listu prislusnej skupiny ,R".
02-6 X| X — VO montdznych bodov ochrannych pasov, zacleneného do listu prislusnej skupiny ,R".
02-4 XX — VO 2/ 4 —dverovej verzie, za¢leneného do listu prislusnej skupiny ,R".
02-5 XX — VO tykajuce sa Uprav elektriky alebo vymontovania pévodnych dielcov elektriky, atd.
02-6 XX — VO pre predné okno.
02-10 X Pouzivat zakladny list skupiny ,A" a list skupiny ,N“, kompletnych listov ,VR* R1A a R1B.
02-11 X Pouzivat zakladny list skupiny ,A" a list skupiny ,N“, kompletnych listov ,VR* R2B a R2C.
02-12 Pouzivat zakladny list skupiny ,A" a list skupiny ,N“, kompletnych listov ,VR* R3C.
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03-1 KAPITOLA 2 druhy krat. POVOLENE UPRAVY A DOPLNKY (03)
03-2 Tieto predpisy sU napisané z hfadiska povolenia, z toho dévodu, ak nie je vyslovne povolené
v dalSom je zakazané.
Ked mechanicky alebo elektricky systém pohonu, napr. pohanané vodné Cerpadlo, atd., patri k
03-3 povodnému, moze byt vymontované alebo upravované.
Akéakolvek Uprava musi byt homologovana vo ,VR".
Poskodené zavity m6zu byt opravované naskrutkovanim nového zavitu s tym istym vnatornym
priemerom (typ ,helikoil").
Hranice povolenych Uprav a montazi su stanovené v dalSom texte.
03-4 Okrem tohto, ktorykolvek dielec opotrebovany priamym pouzivanim alebo havariou méze len
byt vymeneny za pévodny alebo presne zhodnym dielcom k poSkodenému.
Vozidld musia byt modely prisne sériovej vyroby identifikovatelné informaciami danymi na
homologaénom liste.
*Materialy :
Pouzivat zliatiny hor éika si zakdzané okrem v pripadov pouzitych dielcov na sériovom
03-5* modeli.
Pouzivat keramiky a zliatiny titanu sG  zakazané iba ak tieto materialy sG uvedené na
sériovom vozidle.
03-6 Materialy: pdvodné.
103-1 KAPITOLA 3. ROZDELENIE POD LA OBJEMU VALCOV (103).
103-2 Vozidla budu rozdelené podla objemu valcov ich motoru do nasledovnych tried:
103-3 R1A  do1400cm’
103-4 R1B  nad 1400 cm®ado 1 600 cm®,
103-5 R2B  nad 1400 cm®a do 1 600 cm®,
103-6 R2C  nad 1600 cm®a do 2 000 cm®,
103-7 R3C  nad 1600 cm®ado 2 000 cm®,
106-1 KAPITOLA 4. PO CET MIEST (106).
106—2 Tieto vozidla musia mat minimalne Styri miesta, podla rozmerov definovanych pre cestovné
vozidla (skupina A).
2 - ROZMERY, HMOTNOST
201-01 MINIMALNA HMOTNOS T (201).
201-02 Vozidla musia mat minimalne nasledovné hmotnosti:
201-03 R1A 980 kg,
R1B 1030 kg,
201-04 R2B 1030 kg,
R2C 1080 kg,
201-05 R3C 1080 kg,
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201-06*

To je skutoéna hmotnost vozidla, bez jazdca a spolujazdca, bez ich vystroja a s maximalne
jednym nahradnym kolesom.

Ked su prepravené dve nahradné koleséa vo vozidle, druhé nahradné koleso musi byt vybrané
pred vazenim.

VSetky nadrze s kvapalinami (mazanie, chladenie, brzdenie, vykurovanie ked su pouzité) musia
mat bezna hladinu predpisand vyrobcom, s vynimkou predného stieraca a stierac¢a predného
svetlometu, chladenia brzdového systému, nadrze vstrekovania paliva a vody, ktoré musia byt
prazdne.

Minimalna hmotnost vozidla mbéze byt kontrolovana s posadkou vo vozidle (jazdec +
spolujazdec + ich plné vybavenie), ako minimalna hmotnost stanovena v riadkoch 201-03,
201-04, 201-05 + 150 kg.

Pocinajuc od 01.01.2013.

Minimalna hmotnos t vozidla méze by t' kontrolovana s posadkou vo vozidle (jazde ¢ +
spolujazdec + ich pIné vybavenie), ako minimalna hm  otnos t' stanovena v riadkoch 201—-
03, 201-04 a 201-05 + 160 kg.

Daldia, minimalna hmotnost definovana v riadkoch 201-03, 201-04, 201-05 musi tiez byt
reSpektovana.

205-1 SVETLA VYSKA (205).

205-2 Musi byt v kazdom okamihu rovnaka alebo vaésia ako hodnota uvedena v homologacnom liste.

205-3 Musi byt v kazdom okamihu rovnaka alebo vaésia ako hodnota uvedena v homologa¢nom liste.

205-4 Musi byt v kazdom okamihu rovnaké alebo vaé¢sia ako hodnota uvedena v homologa¢nom liste.

3-MOTOR

300-1 KAPITOLA 6. MOTOR (300).
Ochranné kryty motora vyrobené z plastickych materidlov, ktorych Gcelom je zakryt

300-2 v motorovom priestore mechanické dielce, mézu byt odstranené ked maju vyhradne esteticku
funkciu.

300-3 Proti hlukové materialy a obloZenie pod kapotou neviditelné z vonkajsku mozu byt odstranené.

300-4 Je dovolené menit skrutky a matice pod podmienkou Ze ich nahrada bude z kovového
materialu.

302-1 MONTAZ MOTORA (302).

302-3 Montaz motora musi byt pévodna alebo homologovana vo VR. Material pruzného dielca moze
byt nahradeny, pocet uchyteni musi byt ten isty ako pdvodny.

305-1 POCET VALCOV V RALLYE (305).

305-2 Pocet valcov je obmedzeny na 6.

310-0 KOMPRESNY POMER (310).

310-1 Povodny (maximalne 11,5 : 1).

310-2 Maximalny pomer: 11,5 : 1 (pozri hlava valcov).

317-0 PIESTY (317).

317-1 Povodné neupravované.

317-2 P6vodné alebo homologované vo VR.
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318-0 OJNICE (318).
318-1 P6vodné.
Pévodné ojnice mdzu byt individualne dalej mechanicky opracované a odlahcované,
318-2 reSpektujic hodnoty uvedené na VR liste; rozperny krizok ojniéného oka je povoleny.
Spoje ojnice homologované vo VR mo6Zu byt pouZité.
319-0 KLUKOVA HRIADE L (319)
319-1 Pévodna.
319-2 Pévodna alebo homologovana vo VR.
319-3 VEKO LOZISKA (319)
3194 Pévodné.
319-5 Ich vyroba a material je lubovolny, ale musia si zachovat svoje charakteristické tvary a
rozmery.
320-0 ZOTRVACNIK MOTORA (320)
320-1 Pévodny.
320-2 Pévodny alebo homologovany vo VR.
321-0 HLAVA VALCOV (321)
321-1 Pévodna.
Pbvodna, len homologované Upravy a nasledovné homologéacie su povolené:
Zarovnanie tesniacej plochy maximalne 1 mm, pre prispdsobenie kompresného pomeru (pozri
310-0).
VSetky dielce zaradenia pre recyklaciu vyfukovych plynov alebo ekvivalentné systémy
321-3 (napriklad dalSie vzduchové &erpadlo, filtre s aktivnym uhlikom) mézu byt vybrané a otvory
takto vzniknuté utesnené.
322-0 TESNENIE HLAVY VALCA (322).
322-1 Pdvodné.
322-2 Pd&vodné alebo homologované vo VR.
323-0 KARBURATORY (323).
324-a0 VSTREKOVANIE (324).
Princip pévodného systému musi byt zachovany.
Dielce vstrekovacieho systému umiestneného v smere od meracieho zariadenia mnozstva
vzduchu, ktoré riadia mnozstvo benzinu vstupujuce do spalovacej komory, mézu byt
upravované ale nie vymontované, za predpokladu, ze nebudd mat ziadny vplyv na mnozstvo
prijatého vzduchu.
Elektronicka riadiaca jednotka pre vstrekovanie je fubovolna.
Vstupy do elektronickej riadiacej jednotky (snima¢, ovladaci ¢len, atd.), vratane ich funkcie,
musia zostat pévodné.
Je zakazané doplnit’ vypina¢ do pévodného vedenia uzatvoreného okruhu medzi elektronickou
324-al riadiacou jednotkou a snimacom a / alebo ovladacim ¢lenom.

Zapis vystupov (Outputs) z elektronickej riadiacej jednotky si musi ponechat svoje pévodné
funkcie v sulade s homologa¢nym listom.

V pripade modelu vybaveného viachasobnym elektrickym obvodom, pouzivat elektricky zvazok
kablov s elektronickou riadiacou jednotkou homologovanou vo VO je povolené.

Vstrekovanie mbze byt upravované alebo vymenené za Uc¢elom zmenit rychlost prietoku, ale
bez zmeny principu ich ¢innosti a ich montaze.

Vstrekovacia rampa méze byt vymenena za ind fubovolného tvaru ale umozfujicu montaz
zavitového pripojenia vstrekovacieho potrubia a regulatoru tlaku paliva, za predpokladu, ze
montéz vstrekovacov bude zhodnéa s pévodnym.
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324-a2 ECU musi byt homologovana vo VR.
Vstup do ECU (snimac, ovladaci ¢len, atd.), v&itane jeho funkcie, musi byt homologovany vo
VR.
Zvéazok kablov je lubovolny ale musi reSpektovat’ Gdaje VO elektriky.
Lanko akceleratora méze byt vymenené alebo zdvojené inym bez ohladu na ¢i to pochadza od
vyrobcu alebo nie.
Jednotka Skrtiacej klapky musi byt bud p6vodna alebo homologované vo VR.
Vstrekovace mézu byt upravované alebo vymenené za Gcelom Upravy ich dodavky, ale bez
zmeny ich pracovného principu, a ich montaze.
324-a3 X - , . Lo . o s .
Vstrekovacia rampa méze byt vymenena za inl fubovolného tvaru ale umoznujlicu montaz
zavitového pripojenia vstrekovacieho potrubia a regulatoru tlaku paliva, za predpokladu, ze
montéz vstrekovacov bude identicka s pévodnym.
Akykolvek systém zaznamendavania Udajov je povoleny.
Dielce vstrekovacieho systému umiestneného v smere od meracieho zariadenia mnozstva
vzduchu, ktoré riadia mnoZzstvo benzinu vstupujuce do spalovacej komory, mézu byt
upravované ale nie vymontované, za predpokladu, ze nebudd mat Ziadny vplyv na mnoZstvo
prijatého vzduchu
324_a5 Akykolvek systém zaznamenania Udajov je zakazany okrem pévodného dodavaného k
homologovanému vozidlu.
325-0 VACKOVA HRIADE L / REMENICE (325)
325-1 Pévodna.
Maximalny zdvih 11 mm.
Zdvih va¢ky musi byt bud pévodny alebo homologovany vo VR.
Vackové hriadele su lubovolné avSak ich poc¢et musi zostavat nezmeneny.
325-2 - . o A .
Pocet a priemer lozisk musi byt zachovany.
Systémy typu ,VVT" a ,VALVETRONIC" atd. st povolené ako pdvodné.
Mé&zu byt vyradené z Einnosti.
Remenice / ozubenie / pastorky nachadzajlice sa vackovych hriadeloch s fTubovolné.
Ked je pbvodny motor dodavany s automatickym napinanim remena (alebo retaze), je
395_3 povolené jeho zablokovanie v danej polohe pomocou mechanického zariadenia.
Napinacie kladky remena su fubovolne, ale ich po¢et musi byt zhodny s pévodnym.
Materidl a tvar remena rozvodu je lubovolny.
Pocet zubov musi byt zhodny s pévodnym.
325-f0 VAHADLA A EXCENTRE (325)
325-f1 Povodné.
325-f2 Pévodné alebo homologované vo VR.
326-0 CASOVANIE (326)
Casovanie je l'ubovolné.
Ked pbévodné cCasovanie zahriuje automaticky systém vymedzenia vole, tento méze byt
326-1 mechanicky vyradeny a vymedzenie vole podlozkami m6Ze byt pouZivané.
Vstup mazania méze byt uzatvoreny.
Pouzité zatky nesmu Ziadnu int funkciu ako uzatvorenie rarky.
326-2 Vymedzovacie podlozky ventilovej véle medzi zdvihadlo a stopku ventilu st fubovolné.
327-a0 SANIE (327a)
Sacie potrubie:
Povodné.
397-al Nacrt 1. (Obrazok 111-K2 pre vozidla homologované od 01.01.2010) homologaény list skupiny

LA“ musi byt dodrzany.
Sacie potrubie méze byt upravované, zarovnavané, dolicované, zmenseny alebo upraveny tvar
opracovanim, s podmienkou, Ze je vzdy mozné spolahlivo urit pévod sériového dielca.
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327-d0 SACIE A VYFUKOVE VENTILY (327d / 328d).
327-d1 Povodné.
Material a tvar ventilov je fubovolny, ako aj dizka stopky ventilu.
Ostatné charakteristické rozmery, udavané homologaénym listom, musia byt zachované,
327-d1b . o . ; . g 2 ; s !
vratane prislusnych uhlov osi ventilov. Klin a vodidlo nie su podriadené Ziadnemu obmedzeniu:
je povolené pridat podlozky pod pruziny.
327-d2 AKCELERATOR / KONTROLA SKRTIACEJ KLAPKY (327d).
327-d3 Lubovolny s jej prirubou klapky.
Mechanickd kontrola Skrtiacej klapky namiesto elektrickej a naopak, ked pochadza z iného
397_da modelu.
Len homologovanad mechanicka suprava Skrtiacej klapky alebo pbévodna suprava Skrtiacej
klapky mdze byt pouzivana.
327-d6 VZDUCHOVY FILTER (327d)
327-d6b Nahrady vlozky vzduchového filtra su prijatelné na tom istom principe ako pévodné.
Vzduchovy filter, jeho puzdro a vzduchova komora st lubovolné ale musia zostat v motorovom
priestore.
Len v Rallye, mbdZe byt vyrezana cast priecky umiestnenej v motorovom priestore pre montaz
jedného alebo viacerych vzduchovych filtrov, alebo pre privod vzduchu. Ale, takyto vyrez musi
byt presne obmedzeny na tie potrebné dielce pre tito montaz (pozri obrazok 255-6).
39747 Ked privod vzduchu vetrania priestoru posadky je v tej istej zone ako nasavacie hrdlo pre
motor, tato zéna musi byt oddelena od celku vzduchového filtra, pre pripad poZziaru.
Privod vzduchu mo6ze byt opatreny mriezkou.
Dielce proti znecisteniu m6zu byt vymontované, za predpokladu, Ze to nebude mat za nasledok
zvySenie v mnoZstva nasavaného vzduchu.
Puzdro vzduchového filtra a vzduchové riry mézu byt vyrobené z kompozitného materialu.
Pre puzdro musi byt material prekazkou horenia.
327-d8 SKRTIACA KLAPKA (327d)
327-d9 Pévodna.
Dielce vstrekovacieho systému ktoré kontroluji mnozstvo benzinu vstupujiceho do
327-d9b ) . . =2 , . O e
spalovacieho priestoru mézu byt upravované, ale nie priemer otvoru Skrtiacej klapky.
327-d10 Zostava Skrtiacej klapky musi byt bud pévodnéa alebo homologovana vo VR.
327-h0 PRUZINY SAVACIEHO A VYFUKOVEHO VENTILU (327h)
327-h0b Pbvodné.
327-h1 Lubovolné
327-h2 MISKY PRUZIN SACIEHO A VYFUKOVEHO VENTILU (327h)
327-h2b Pévodné.
327-h3 Lubovolné.
328-p0 VYFUKOVE POTRUBIE (328p)
328—p0b Pévodné.
328—pl Vyfukové potrubie : pévodné alebo homologované vo VR.
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328-p2 VYFUKOVY SYSTEM (328p)
Lubovolny.
Hrabka rarky pouzivanej pre vyfukovy systém musi byt vacsia ako, alebo rovnajica sa 0,9 mm,
merané v neohnutych ¢astiach.
Prierez tejto rarky musi byt ekvivalent k rirke s vnitornym priemerom 60 mm.
Ked je dvojica vstupov do prvého timica, prierez upravovaného potrubia musi byt mensi ako
alebo rovnajuci sa suctu dvojice pévodnych prierezov.
Ak je sériovy model vybaveny s jednym vyvodom vyfuku, vylUstenie sa musi nachadzat v tej
istej polohe ako tak pdvodny vyfuk a rarky vyfuku musia reSpektovat vySSie uvedené
podmienky.
Ak je sériovy model vybaveny s dvoma vyusteniami vyfuku, musi byt umoZnené nahradenie
398-p3 sériového rarok vyfuku rarkami s jednym vylstenim vyfuku alebo s rovnocennym vyfukovymi
P rarkami (minimalne 2/3 rarok vyfuku musi pozostavat z rurky ktorej prierez je ekvivalentny k
rarke s vnatornym priemerom 60 mm).
Tieto volnosti nesma spdsobit Ziadne Upravy karosérie a musia reSpektovat podmienky
tykajuce sa hladiny hluku krajiny v ktorej sa preteky konaju.
TImic¢ je sucast vyfukového systému, ktory je urCeny ku znizeniu hladiny hluku z vyfuku vozidla.
Uginny prierez timi¢a musi byt minimalne 170% prierezu vstupnej rirky a musi obsahovat
material pohlcujaci hluk.
Material pohlcujdci hluk m6ze mat tvar rurky so 45% perforaciou alebo synteticky obal.
Dlzka timi¢a musi predstavovat 3 az 8 nasobok jeho vstupného priemeru.
TImi¢ méze byt dodany ako sériovy dielec privareny k rurke, pricom vSak tato rdrka nie je
pokladana za sucast timica.
328-p4 Dalsie dielce pre montaZ vyfuku st povolené.
328-p6 KATALYZATOR (328p)
Katalyzator je povazovany ako timi¢ a mdze byt presunuty.
398 M&Ze byt odstraneny len ked to povolené kapitole 252—3.6.
P Musi byt bud sériovy (pochadzat z homologovaného modelu alebo z iného modelu vyrabaného
vo viacej ako 2500 kusov) alebo pouzity z technického listu ¢islo 8.
328-p7b* Ked je prichyteny priamo do potrubia, moze byt katalyzator nahradeny kuzefovym dielcom,
P alebo rarkou tej istej dizky s rovnakymi priemermi vstupu a vystupu.
330-0 ZAPALOVANIE (330)
330-1 Volnost je pre vyrobcu a typ sviecky, pre obmedzova¢ otd€ok a pre vysokonapatové kable
(HT).
331-0 CHLADENIE VODY MOTORA (331)
Len ked vodné cerpadlo mé pdvodny mechanicky alebo elektricky pohon, pohon moéze byt
331-01 demontovany alebo upravovany.
Pdvodné vodné cerpadlo musi byt ponechané.
Chladi¢ musi byt sériovy alebo homologovany vo VR.
331-02 Musi byt namontovany v pdvodnej polohe, uchytenie je fubovolné, ako aj vodné potrubie a
Kryty.
Montaz zachytnej nadrze vody je povolena.
Pbévodna expanzna nadrzka méze byt vymenena za inl, za predpokladu, Zze objem novej
nadrzky neprevysi 2 litre a Ze je umiestnena v motorovom priestore.
331-03 Uzaver chladi€a a jeho systém uzamknutia je lubovolny.

Termostat je lubovolny, rovnako ako riadiaci systém ventilatoru (ov) a teplota pri ktorej sa
(alebo oni) zapnu.

VonkajSie potrubie chladiacej kvapaliny z bloku motora a ich prislusenstvo je lubovolné.

Méze byt pouzité potrubie rozneho materialu a / alebo priemeru.
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333-a0

MAZANIE / OLEJOVY OKRUH (333a)

333-a0b

Chladi¢ alebo vymennik je fubovolny.

333-al

Chladi¢, vymennik olej / voda, potrubia, termostat a filtre ¢erpadla (vratane poctu) su lubovolné
(bez upravy karosérie).

Olejovy chladi¢ sa nemdze nachadzat z vonkajSej strany karosérie.

Otvoreny typ odvzduSnenia olejovej vane:

ked systém mazania zahrnuje otvoreny typ odvzdusSnenia olejovej vane, musi byt vylisteny do
takého okruhu ze olej vteka do zachytnej nadrze.

Tato musi mat objem 2 litre. Tato nadrz ma byt vyrobena z priehfadného plastu alebo zahrnuje
priehladny panel.

Odlu éova ¢ vzduch / olej:

odluc¢ovac vzduch / olej mbze byt namontovany z vonkajSku motora (maximalny objem 1 liter),
v sulade s obrazkom 255-3.

Olej musi stekat z olejovej zachytnej nadrze k motoru len gravitaciou.

Olej musi stekat z olejovej nadrze k motoru len gravitaciou.

VSetky vypary musia byt nasavané motorom cez saci systém.

Ventilator:

ventilator sa mdze pouzit k chladeniu motorového oleja, ale nesmie mat ziadny aerodynamicky
ucinok.

333-a2

Olejova mierka:
olejova mierka je lubovolna, ale musi byt funkéna v kazdom ¢ase a nesmie mat ind funkciu.
Méze byt posunuta z jej pévodnej polohy.

333-a3

Montéz olejového filtra alebo vlozky v zostave pre prevadzku je povinna, a vsetko mnozstvo
oleja musi prejst cez tento filter alebo viozku.

Sériové potrubie oleja mbze byt vymenené za iné.

Za ucelom umoznit montaz oleja chladi€¢ a teplomeru a / alebo pripojenie snimaca tlaku, drziak
olejového filtra mdze byt opracovany alebo vymeneny.

Pripojka medzi olejovym filtrom a krytom olejového filtra, alebo medzi drziakom olejového filtra
a blokom motora, je povolena.

Tuato pripojku méze tiez mat olejovy chladi¢ a teplomer a / alebo spojenie snimaca tlaku.

333-h0

OLEJOVA VA NA (333b)

333-b0b

Povodna.

333-b1

Olej olejovéa vana musi byt bud pévodna alebo homologovana vo VR.
Jej jedina funkcia musi byt Ze obsahuje olej.
Pocet montadznych bodov nesmie prekrocit povodny.

333-h2

Prie éky: Montaz priecok v olejovej vani je povolena.

333-b3

Deflektor oleja mdZe pouzity medzi rovinami tesnenia olejovej vane a blokom motora.
Sériovy deflektor m6ze byt vymeneny, za predpokladu, ze vzdialenost medzi plochou tesnenia
olejovej vane a blokom motora nebude vacsia ako 6 mm.

333-b4

Cerpadlo oleja:

ked ma cerpadlo oleja pbévodny mechanicky alebo elektricky pohon, pohon méze byt
demontovany alebo upraveny.

Prietokova rychlost méze byt zvySena voci pbvodnej.

Jeho kryt, ak je nejaky, rovhako ako jeho umiestnenie v olejovej vani musi zostat pévodné,
vnutrajSok skrine a jej kryt moze byt obrabany.

Montaz napinanie retaze olejového ¢erpadla je povolena.

Systém pohon erpadla oleja je Tubovolny.

Regulacia systému tlaku oleja moze byt upravovana.

333-b5

Akumulator tlaku oleja:  musi byt pédvodny alebo homologovany vo VR.
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4 — PALIVOVY OKRUH

401-a0 PALIVOVA NADRZ (401a)
Palivova nadrz musi byt pévodnéa alebo homologovana vo VR.
Ked je palivova nadrz umiestnena v batozinovom priestore a zadné sedadla su vybrané,
ohriovzdorna a tekutinam odolna priecka musi oddelovat priestor posadky od palivovej nadrze.
Za predpokladu, Ze pdvodna palivova nadrz bol vybavena s elektrickym cerpadlom a
vnutornym filtrom, pri pouziti nadrze FT3 1999, FT3,5 alebo FT5, alebo inej nadrze
homologovanej vyrobcom vozidla s homologaénym listom, je umoznené ulozit filter a Cerpadla
zhodnych charakteristik k homologovanym, mimo nadrz.

401-al Tieto dielce musia byt primeranym spésobom chranené.
Pre dvoj priestorové vozidla s palivovou nadrzou namontovanou v batozZzinovom priestore,
nehorfava, plamenom a tekutinam odolna skrifia musi obklopit palivovd nadrz a jej plniace
otvory.
Pre trojpriestorové vozidla nehorlavd, plamefiom a tekutindm odolna prieCka musi oddelovat
priestor posadky od palivovej nadrze.
Napriek tomu, je doporu¢ené vymenit ochranna priecku za ochranna skrifu, pokial ide o dvoj
priestorové vozidla.

401-a3 Akykolvek systém uzamknutia mdze byt pouzity pre uzaver palivovej nadrze.

402-a0 PALIVOVY OBVOD (402a)
Pocet palivovych ¢erpadiel musi byt homologovany.
Montaz dalSieho palivového Cerpadla je povolena, avSak toto musi byt len nahradné palivové
¢erpadlo, to znamend ze nemdze pracovat okrem pdvodnych Cerpadiel.
Musi byt pripojené len ked vozidlo nie je v pohybe a pomocou jednoduchého mechanického

402-al néastroja umiestneného pri cerpadle.
Tlak paliva:
v kazdom pripade musi byt mensi ako 5 barov.
MnoZstvo paliva:
toto musi byt mensSie ako alebo rovnaké ako homologované na zédkladnom modeli.
Montaz palivového potrubia je lubovolna, za predpokladu, Ze nariadenia ¢lanku 253-3 prilohy
»~J” sl zachované.

202 Je povolené namontovat chladi¢ do palivového okruhu (maximalny objem = 1 liter).

—a2 B’ , , - . . 4
Je povolené vyvitavat 2 otvory (maximalny priemer 60 mm alebo ekvivalentnd plochu) do
podlahy, ktorych jedina funkcia bude umoznit prechod potrubi potrebnych pre privadzanie /
vyprazdnovanie palivovej nadrze.
5 — ELEKTRICKE ZARIADENIE

Elektrické zvazky:

500-01 moznost pouZitia VO elektriky.
VSade vo vozidle, je mozné pouzit VO elektriky tykajlce sa Upravy alebo demontaze alebo
pouzitia pévodnych elektrickych dielcov.
Dalsie meracie pristroje, také ako tachometer, atd. méZu byt namontované alebo vymenené,
a s moznostou mat rozdielne funkcie.

500-02 Takéato montaz nesmie predstavovat Ziadne nebezpecenstvo.
Ale, tachometer nesmie byt demontovany ak zvlastne predpisy pretekov to nepovoluju.
Poistky mdzu byt pridané do elektrického systému.
Poistkova skrinka méze byt premiestnena alebo demontovana.

500-03 Hukacka mbZe byt zmenena a / alebo dalSia pridana v dosahu posadky.

— Hukacka nie je povinna na uzatvorenych cestach.
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501—bat0 *BATERIE (501 bat)
— Ked je v priestore posadky, batéria musi byt umiestnena za sedadla jazdcov (nova poloha
batérie musi byt homologovanéa vo VR).
— Batéria musi byt typ suchej batérie.
Kazda batéria musi by t' spolahlivo upevnena acela chranena elektricky nevodivym
501- krytom.
bat1* V pripade premiestnenia batérie z jej pdvodnej polohy, musi byt pripevnena na skelet pouzitim
kovového sedla a dvojicou kovovych strmenov s izolanym povlakom, pripevnena k podlahe
pomocou skrutiek a matic.
Vyrobca, kapacita a kable batérie su fubovolné.
Napatie nesmie prevysit pévodné napatie..
501-bat2 | X Zasuvka pre pripojenie k batérii moze byt v priestore posadky.
501-bat3 | X Napatie a poloha batéria musi byt zachovana.
501-bat4 | X Vyrobca, kapacita a kable batérie su fubovolné.
502—alt0 ALTERNATOR / DYNAMO / STARTER (502alt).
Musia byt zachované. Mézu byt oddelené alebo kombinované, zhodné k pévodnym.
502—-altl Musia byt pévodné alebo homologované vo VR.
Montéaz je lubovolna.
502-altlb | X Musia byt povodné.
502-altlc Dynamo nemdze byt nahradené za alternator, a naopak.
503-éclo *SYSTEM OSVETLENIA (503écl).
Maximalne 6 pridavnych reflektorov je povolenych, vratane zodpovedajlcich relé,
s podmienkou Ze su v sulade so zakonmi krajiny.
Ked su sériové hmlové svetla ponechané, budi sa pocitat za pridavné svetlomety.
Nesm byt zabudované vo vnutri karosérie.
Reflektory a iné vonkajSie svetla musia byt vzdy parnom pocte.
Pévodné reflektory mozu byt vyradené z prevadzky a prelepené lepiacou paskou.
503- NS , P . X
1 X M6Zu byt vymenené za iné reflektory, v suhlase s touto kapitolou.
écll . " . S . . PR , . .
Ked sU samostatné predné svetla, povodné hmlové svetla mézu byt vymontované (pozri
kapitolu 803—-a2b).
Denné svetla (pouzivané v priebehu d na) moézu byt vymenené a nahradené
homologovanymi vo VR.
Kryty ochrany prednych svetiel mdzu byt pouzité, za predpokladu, Ze ich funkcia je len kryt sklo
a Ze nemaju vplyv na aerodynamiku vozidla.
. Montaz svetla spiatonej rychlosti je povolend, za predpokladu, Ze je zapnuté len ked je
503—-écl2 X P : R ) , .
v prevodovke zaradené spiato¢na rychlost a prislusné policajné predpisy su zachované.
6 — TRANSMISIA
602-b0 SPOJKA (602b).
602-b1 Mechanizmus spojky a kottc¢a je bud sériovy alebo homologovany vo VR.
602-b1b |X Spojkovy kot ¢: Tubovolny ale rovnakého priemeru ako poévodny.
602—b2 Spojkovy kotu ¢:
lubovolny ked je povodny mechanizmus ponechany, alebo homologovany vo VR.
602-b4 (X Ovladanie spojky musi byt bud pévodné alebo homologované vo VR.
603-0 MONTAZ PREVODOVKY (603) — pozri fotografiu SM4
603-01 (X Montaz prevodovky musi byt bud’ pévodna alebo homologovanéa vo VR.
603-02 |X Za tychto podmienok, materiél pruznych dielcov mdze byt nahradeny.

Pocet uchyteni musi byt ten isty ako povodny.
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603-b0 PREVODOVKA (603b).
603-b0b Homologovana prevodovka na pévodnom vozidle nemdZe byt upravovana.
Prevodovka je bud pévodné alebo homologovana vo VR.
603-b1l VnutrajSok prevodovky je fubovolny.
Pocet zubov a homologované prevody musia byt zachované.
603—d0 *OVLADANIE PREVODOVKY (603d)
. Sekvencné alebo klasické prevedenie homologované vo VR (viacero typov je povolenych).
603—-d1 PN o >
Ovladanie prevodovky musi byt homologované vo VR.
603-d1b Kiby spojenia prevodovky st lubovolné (gulovy kib nahrad silent blokom).
603-d2b Schéma predlohy radenia prevodov pévodného vozidla neméze byt upravovana.
603-h0 CHLADIC PREVODOVKY (603h).
Mazacie zariadenie a chladiace zariadenie oleja:
pdvodné alebo homologované vo VR.
603-h1 Pévodna skrina prevodovky méze byt vybavena dvojicou (2) otvorov pripojenia olejového
okruhu.
Jediny Gcel tychto otvorov musi byt pripojenie potrubia obvodov odvadzania a privadzania
oleja.
603-h2 Musi byt pdvodny.
605-a0 ROZVODOVKA (605a)
Rozvodka:
605-al pbévodna alebo homologované vo VR.
Len homologované prevody rozvodky vo VR (montdz pastorok / veniec) su povolené, okrem
pévodného prevodu.
605—d0 DIFERENCIAL (605d)
Mechanicky typ diferencidlu s obmedzenym svornosti:
605—-d1 Pb&vodny alebo homologovany vo VR.
Za Uucelom umoznit jeho montéz, vnutrajSok pdvodnej skrine diferencialu mdze byt upravovany.
60502 Diferencial s mechanickym obmedzenim svornosti sa rozumie akykolvek systém fungujuci
vyhradne mechanicky, to znamena bez pomoci hydraulického alebo elektrického systému.
Ked je homologované vozidlo dodavané s visk6znou spojku, mbze byt ponechana ale nembze
605—-d3 byt pridany dalsi diferencial, alebo byt upravovana.
Visk6zna spojka nie je povazovana za mechanicky systém.
605-d3b Musi byt pévodny.
606—c0 POLOOSI (606c¢)
606—c1 Musia byt pévodné.
606—c2 Musia byt pévodné alebo homologované vo VR.
7 - ZAVESENIE
700-a0 PREDNA A ZADNA NAPRAVA (VSETKY TYPY) (700a).
Vystuzenie Struktirnych dielcov zavesenia a bodov jeho uchytenia pridanim materialu je
700-al povolené.
Silent blok mbéZe byt vymeneny za iny typ spojenia, medzikruzie je povolené.
Pomocny ram:
Silentbloky pre montaz pomocného ramu a / alebo prie¢niku m6zu byt odliSného materialu ako
pdvodny (napr. tvrdSie silentbloky, hlinik, nylonové krazky) pokial poloha pomocného ramu a /
700-a2 alebo prie€niku v zavislosti ku skeletu zostava zhodn& k pdvodnej podla troch (3) referenénych

osi.
Pomocny rdm a / alebo priecnik, skelet a pévodné montazne body nemdzu byt upravované pri
tomto rozhodnuti. Povolena tolerancia +/- 5 mm bude aplikovana pri merani tychto poléh.
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Plocha horného 16zka pre montaz timi  ¢a k Sasi:

700-a3 pbévodna alebo homologovanéa vo VR.
701-b0 PREDNE A ZADNE NABOJE KOLIES (701b).
701-b0b Pévodné.
701-b1 Pd&vodné alebo homologované vo VR.
201-c0 UNASAC NABOJA PREDNEHO KOLESA A DRZIAK UNASA CA NABOJA A ZADNE
DIELCE (701c)
701—c0b Pévodné.
701-cl Pd&vodné alebo homologované vo VR.
701-d0 PREDNE A ZADNE DIELCE ZAVESENIA A TROJUHOLNIKY (701 d).
701-d0b Pévodné.
701-d1 Pévodné alebo homologované vo VR.
Dielce zavesenia (trojuholniky, ramena, drziaky spojené skrutkou na skelet alebo pomocny
ram) rovnako ako skelet a pomocny ram, musia byt bud pdvodné a sulade s uvedenymi
701—-d2 predpismi alebo byt homologované vo VR.
Dielce zavesenia nového tvaru (nahradzujuce pévodné dielce) homologované vo VR nesmu
byt upravované.
701-d3 Silentbloky alebo gulové kiby mézu byt nahradené kibmi Uniball alebo klznymi loZiskami..
701—e0 PREDNY A/ ALEBO ZADNY POMOCNY RAM (701e)
P&vodny.
Zosilnenie pomocnych ramov a montadznych bodov priamym pridanim materialu je povolené.
701-e0b . : . P 3 . . .o .~ b
Vystuzenie zavesenia nesmie vytvarat duté profily a nesmie umoznit spojenie dvoch
oddelenych dielcov do jedného celku.
701-el Pévodny alebo homologovany vo VR.
702-0 PRUZINY (702)
702-a0 VINUTE PRUZINY (702a)
702-al Lubovolné: tato volnost pruzin zavesenia neopraviuje nereSpektovat svetlt vysku.
Nech je umiestnenie povodnych pruzin akékolvek, ich nahradenie centralnymi vinutymi
702—-a2 pruzinami na timic¢och je povolené.
Dielce pre zabranenie pohybu pruziny v zavislosti k ich montaznym bodom je povolené.
704-a0 TORZNE TYCE (704a).
704—al Lubovolné:
tato volnost torznych ty¢i neopravruje nereSpektovat svetlt vysku.
706-a0 PREDNE A ZADNE STABILIZATORY (706a).
706—a0lb Pévodné.
706-al Pd&vodné alebo homologované vo VR.

Homologované stabilizatory vyrobcom mézu byt vymontované alebo odpojené.
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707-b0 TLMICE (707b).
TImi¢e musia byt bud sériové alebo zo zoznamu homologacnych listov VR.
Nastavenie pruzenia a nastavenie timi¢ov z priestoru posasdky je zakazané.
Sedla pruzin m6zu byt nastavitelné, pokial nastavitelna Cast je sucast sediel a odliSuje sa od
ostatnych pévodnych dielov zavesenia a karosérie (mbze byt odstranena).
Plynové timic¢e su vzhfadom k svojmu principu musia byt pokladané za timi¢e hydraulické.
Kontrola koncepcie funkcie timi  éov ma by # urobena nasledovnym spésobom:
207—b1 ako néahle su pruziny a / alebo torzné ty€e je vymontované, vozidlo musi dosadnut pri pohybe
smerom dole na koncové dorazy za menej ako 5 min(t.
V pripade olejovo—pneumatického zavesenia mozu byt gulicky zamenené ¢o sa tyka rozmeru,
tvaru, materialu, ale nie poctu.
Ventil, riaditelny z vonkajSej strany vozidla, méze byt upraveny pre guli¢ky.
Len klzna vodiaca plocha loZiska je povolena.
Nech je typ pouzitého sériového timi¢a akykolvek, pouzivat gulkové loziskd pre linearne
vedenie je zakazané.
Nadrzky timi¢ov mézu byt pripevnené na neupraveny skelet vozidla. Ak maju timi¢e oddelenu
707-b2 nadrzku kvapaliny uloZenu v priestore posadky, alebo v batoZzinovom priestore vozidla a ak
tento nie je oddeleny od priestoru posadky, tato musi byt pevne uchytend a chranena
ochrannym krytom.
Remen alebo lano pre obmedzenie zdvihu zavesenia méze byt pripevnené na kazdé
707—b3 zavesenie.
Pre tento Ucel je mozné previtat otvory 0 maximalnom priemere 8,5 mm do skeletu karosérie a
zavesenia.
707-b4 TLMIC NARAZU TYPU Mc PHERSON (707c).
707-b5 Pévodny alebo homologovany vo VR.
707-b6 Tvar sedla pruziny je fubovolny. Ich material je fubovolny.
8 — POHON
801-a0 KOLESA (801a).
Za ziadnych okolnosti
montaz ,rafik / pneumatika“ neméze presiahnut Sirku 8" a Eriemer 650 mm.
V kolmom priemete, musi karoséria zakryt minimélne 120" hornej ¢asti kolesa (umiestenej nad
osou kolesa pri pohlade z boku).
Upevnenie kolesa skrutkami (skrutka s hlavou) méze byt volne zmenené za upevnenie za
upevnenie zavrtnymi skrutkami a maticami.
Vo vSetkom dalSom suU reSpektované kolesa fubovolné, za predpokladu, Ze s vyrobené z
801-al liateho hliniku alebo kovové a su ako celok jednodielne.
Pouzitie flubovolnych rozpernych kriazkov je povolené.
Doplnkové odsavace vzduchu na kolesach su zakazané.
Ozdoby kolesa musia byt odstranené.
Pouzivat akékolvek zariadenie pre plny vykon pneumatiky pri vnitornom tlaku rovnajicom sa
alebo menSom ako atmosféricky tlak je zakazané.
VnatrajSok pneumatiky (medzera medzi rafikom a vnatornou €astou plasta) musi byt plneny
len vzduchom.
Pre rallye na Strku.
801-a2 Pre skupinu R2 a R3 su povolené len rafiky 6 x 15“. Minimalna hmotnost: 8 kg.
801-a2b Pre skupinu R1 st povolené len rafiky 6,5 x 15“. Maximalna hmotnost 8 kg.
*Pre rallye na asfalte.
801-a3* Len rafik rozmeru 6,5" x 15" a 6,5" x 16" je povole  ny.
Miniméalna hmotnos t réfiku je 7,5 kg.
801-a3b R2B: Len réafiky rozmeru 6,5" x 16* a Sirky, minimalnej hmotnosti od 7,5 kg st povolené.
801-a3c R2C: Len réafiky rozmeru 7* x 17* a Sirky, minimalnej hmotnosti od 8 kg su povolené.
801-a3d Len rafiky rozmeru 7 x 17* a Sirky, minimalnej hmotnosti od 8 kg s povolené.
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802-0

NAHRADNE KOLESO (802).

802-1

Néahradné koleso (&) nie je povinné.

Ale, ak su, kazdé musi bezpecne uchytené, a nenamontované v mieste vyhradenom pre jazdca
a v prednej Casti uréenej pre spolucestujucich (ak su vo vozidle), a nesmu spdsobovat Upravu
vonkajSieho vzhladu karosérie, ktora vyplynie z tejto montaze.

Ked je nahradné koleso povodne umiestnené v uzatvorenom kryte a ked toto koleso je
zamenené za SirSie (pozri kapitolu 6.4.), umiestnené v tomto mieste, je umozZnené odmontovat
kryt z umiestnenia kolesa k prispdsobeniu roviny ovplyvnenej hrdbkou nového kolesa (obrazok
254-2).

803-a0

*BRZDOVY SYSTEM (803a)

803-alb

P&vodny okrem nasledujiceho:

803-al1

Brzdovy systém: pévodny alebo homologovany vo VR.

803-a2

Ked je vozidlo v jeho pbdvodnej verzii, vybavené akymkolvek proti blokovacim brzdovym
systémom, riadiaca jednotka a dielce proti blokovacieho brzdového systému mdézu byt
vymontované, za predpokladu, Ze predpisy ¢lanku 2534 prilohy ,J“ si reSpektované.

Ak ochrana nového vedenia je homologovana vo VR, pouzivat proti blokovaci systém je
zakazané.

Ochranné plechy mézu byt odstranené alebo upravené.

Brzdové potrubia m6zu byt vymenené za potrubia leteckého typu.

803-a2b

Zariadenie pre zoSkrabovanie blata ktoré sa zhromazduje na brzdovych koti¢och a / alebo

kolesach méze byt pridané.

Pre kazdu brzdu, jedno potrubie pre chladenie s maximalnym vndtornym priemerom 10 cm je

povolené, alebo dve potrubia pre chladenie s maximalnym priemerom a 7 cm.

Tento priemer musi byt dodrzany najmenej v 2/3 vzdialenosti medzi jeho vstupom a vystupom.

Tieto potrubia mézu byt vyrobené z kompozitného materialu.

Len nasledovné montazne body sU povolené pre upevnenie potrubia privadzajliceho chladiaci

vzduch k brzdam:

— pbvodné otvory v karosérii, napriklad po hmlovych svetlach, mézu byt pouzité pre privod
chladiaceho vzduchu k brzdam,

— pripojenie vzduchového potrubia k pbévodnym otvorom v karosérii je [fubovolné, za
predpokladu, Ze tieto otvory zostavaju nezmenené,

— ked vozidlo nemé ziadne pdvodné otvory, dva (2) kruhové otvory maximalneho priemeru 10
cm, alebo ekvivalentny prierez, mézu byt vyrobené v prednom narazniku.

— tieto potrubia nesmu byt pripevnené na drziak naboja.

tieto potrubia mézZu byt uchytené na skelet alebo na zavesenie, potrubia ale nesmu byt

uchytené na drziak naboja.

803-a3

Posil novanie: pdvodné alebo homologované vo VR.

803-a4

Brzdové obloZenie:

material a spbésob montaze (nitovanie alebo lepeny) je fubovolné za predpokladu, Ze rozmery
obloZenia su zachované.

Pocet brzdovych platni¢iek musi byt homologovany.

803-b0

BLOK PEDALOV (803b).

803-hb0b

P&vodny.

803-b0c

Pd&vodny alebo prevedenie homologované vo VR.

803—c0

HLAVNY VALEC (803c).

803—c0b

Tandemovy hlavny valec: pb6vodny alebo homologovany vo VR.

803-c2

HLAVNY POSIINOVAG A PODTLAKOVE GERPADLO (803c).

803—-c3

P6vodné alebo prevedenie homologované vo VR.
Upravy na skelete alebo prevedenie homologované vo VR je povolené, za predpokladu, Ze
nemaju inu funkciu ako umoznit uchytenie hlavného valca a / alebo bloku pedalov.
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803-d0

REGULATOR TLAKU (803d).

803-d1

Predny a zadny regulator tlaku / obmedzovac je povoleny.
Regulator / obmedzovac tlaku musi byt pédvodny alebo homologovany vo VR.

803-h0

RUCNA BRZDA (803h).

803-h1l

Pévodna alebo homologovanéa vo VR.

Zariadenie blokovania ruénej brzdy méze byt vymontované za u¢elom umoznenia okamzitého
uvolnenia (fly-off ruénej brzdy).

Je povolené k upravovat polohu systému hydraulickej ruénej brzdy, za predpokladu, Ze ru¢na
brzda zostava v polohe homologovanej v skupine R (na strednom tuneli ...).

803-v0

PREDNY KOTUC A CELUST A VRTANIE A UCHYTENIE (803v).

803-v0b

Povodné.
Je povolené pridat pruzinu do otvoru ¢eluste a nahradit tesnenie a prachovku montovanu do
Celuste.

803-v1

Pévodné alebo homologované vo VR.
Je povolené k pridat pruzinu do otvoru Celusti a vymenit tesnenia a prachovky v ¢elustiach.

803—w0

ZADNY KOTUC A CELUST A VRTANIE A UCHYTENIE (803w).

803-wO0b

Povodné.
Je povolené k pridat pruzinu do otvoru v cCelustiach anahradit tesnenia a prachovky
v Celustiach.

803-w1l

Pévodné alebo homologované vo VR.
Je povolené k pridat pruzinu do otvoru v c¢&elustiach a nahradit tesnenia a prachovky
v Celustiach.

804-a0

RIADENIE A TY GE (804a).

804—-a0b

Povodné.

804-al

Skrinka riadenia musi byt pévodna alebo homologovana vo VR.

Prevod riadenia je fubovolny.

Ziadny takyto systém neméze mat Ziadnu inG funkciu ako zniZovat fyzick( silu potrebnd k
riadeniu vozidla.

804-a2

Hnana remenica a poloha ¢erpadla hydraulického posilfiovania riadenia je fubovolna
Hydraulické ¢erpadlo posilfiovania riadenia méze byt nahradené elektrickym cerpadlom
posilfiovania riadenia (a naopak), za predpokladu, Ze toto elektrické ¢erpadlo je namontované
na ktoromkolvek sériovom vozidle a je bezne v predaji.

Potrubia ¢erpadla posilfiovania riadenia ku skrinke riadenia mézu byt nahradené za potrubie
ktoré je v sulade kapitolou 253-3.2.

804-a3

Ked je sériové vozidlo vybavené s elektricky ovliadanym vykonnym riadiacim systémom:

— elektronicka riadiaca jednotka mdZze byt preprogramovana.

— mdze byt pouzity bud pévodny systém alebo systém homologovany vo VR.

Ziadny takyto systém neméze mat Ziadnu inG funkciu ako zniZovat fyzick( silu potrebnd k
riadeniu vozidla.

804—-a4

Tyc¢e riadenia: Pbévodné alebo homologované vo VR.

804—c0

STLPIK RIADENIA A VOLANT RIADENIA (804c).

804—cl

Stlpiky riadenia (rovnako ako ich montaZ systémy): pévodné alebo homologované vo VR.

804—c2

Volant riadenia je lubovolny.

Systém uzamknutia proti kradezi v skrinke ovladania méze byt vyradeny z €innosti

Zariadenie rychleho odblokovania musi pozostavat z priruby suosovej k osi volantu riadenia,
nafarbenej Zltym andédovym povlakom alebo akymkolvek inym Zzltym odolnym poviakom,
namontovanou na stipiku riadenia za volantom.

Odblokovanie musi byt ovladané tahom za prirubu v smere osi k volantu riadenia.

Nie je povinné.
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804—-d0

NADRZKA RIADENIA (804d)

804—d1

Nadrzka riadenia: Pévodna alebo homologovana vo VR.

9 — KAROSERIA

900-a0

Len dielce povolené v uvedenych predpisoch a / alebo dielec VO uvedené ako ,upravované /
odlah&ované telesq“ mézu byt vymontované.

900-al

VYSTUZOVACIE TYGE (900a)

900-a2

Vystuzovacie ty¢e mbzu byt pripevnené na montazne body zavesenia na skelete alebo Sasi na
tej istej naprave, na kazdej strane vozidla v pozdiznej osi, za predpokladu, Ze st odoberatelné
a ze su priskrutkované na skelet alebo Sasi.

Vzdialenost medzi upevriovacim bodom zavesenia a upevnenia ty¢e nemdze byt viacej ako
100 mm, iba ak ty¢ je prie€na vzpera homologovana s ochrannou klietkou, alebo pokial je
horna ty¢ pripevnena na Mc Pherson zavesenie alebo podobnom.

V tomto pripade, maximéalna vzdialenost medzi upeviiovacim bodom ty¢e a bodom horného
kibového spojenia bude 150 mm (obrazok 255-4 a 255-2).

Pre upevnenie prie¢nej vzpery medzi dvomi hornymi bodmi skeletu, maximalne tri (3) otvory na
kazdej strane, maximalneho priemeru 10.5 mm, s povolené.

Montézny kruh hornych prie€nych vzpier méze byt privareny na skelet.

Okrem tychto bodov, horna ty¢ nesmie byt uchytena na skelet alebo mechanicky dielec.

900-b0

VNUTORNE A VONKAJSIE ZOSILNENIE SASI (900b)

900-b0b

Spevnenie dielcov zavesenia je povolené, za predpokladu, Ze material kopiruje presny pévodny
tvar a je v spojeny s nim.

900-b1

Zosilnit zavesenych dielec od Sasi a karosérie priamym pridanim dielcov a / alebo materialu je
povolené za nasledujucich podmienok:

Tvar vystuzujiceho dielca / materialu musi sledovat plochu vystuZzovaného dielca, mat tvar
rovnaky s nim a maximalnu hrdbku meranud od plochy pévodného dielca:

— 4 mm pre ocelové zosilnenie dielca,

— 12 mm pre vystuzenie dielca zliatinou hlinika.

Pre dielce karosérie, dielec vystuzenia / material z vonkajSku musi byt na ploche neviditelny.
Vystuzovacie rebra su dovolené ale vyrobit ich ako duté profily je zakazané.

Dielec vystuZenia / material nesmie mat’ ziadnu ina funkciu ako vystuzenie.

Nepouzivané drziaky (napriklad nahradné koleso) umiestnené na Sasi / karosérii mézu byt
odstranené, okrem drziakov mechanickych dielcov, ktoré nemézu byt posunuté alebo
odstranenie.

Je povolené uzatvorit otvory v priestore posadky, motorovom a batozinovom priestore, a v
blatnikoch. Otvory mézu byt uzatvorené pouzitim kovovej platnicky alebo umelohmotnym
materialom, a m6zu byt privarené, prilepené alebo prinitované.

Dalsie otvory v karosérii mdzu byt uzatvorené len lepiacou paskou.

Miestne Upravy skeletu su povolené s cielom umoznit montaz predného a zadného zavesenia.

9000

PREDNE A ZADNE PODBEHY (900c)

900—c1

Je povolené ohybat okraje kovového plechu alebo zmenSovat plastické okraje blatnika, pokial
presahuju dovnutra do priestoru kolies.

Zvukovo izolaéné dielce z plastickej hmoty mbZu byt odstranené z vnatornej ¢asti podbehov.
Tieto dielce vyrobené z plastickej hmoty mézu byt nahradené dielcami z hlinika umelej hmoty
alebo z kompozitného materialu rovnakého tvaru.

900-d0

ZDVIHAK (900d)

900—-d1

Zdvihacie body mdzu byt zosilnené, posunuté a zvySeny ich pocet.

Tieto zmeny sa vztahuju vyhradne na body upevnenia zdvihaku.

Zdvihak musi byt ovladany vyhradné ruéne (bud jazdcom, alebo spolujazdcom), to znamena
bez pomoci systému vybaveného s hydraulickym, pneumatickym alebo elektrickym zdrojom
energie.

Hlavica utahovacky nesmie umoznit demontaz viacej ako jednej matice naraz.
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900—-e0

SPODNA OCHRANA (900e)

900—el

Montaz spodnych krytov je povolena len v rallye, za predpokladu, Ze tieto su skutoéne ochrana
ktora reSpektuje svetll vysku, ktoré su odstranitelné a ktoré si navrhnuté vyhradne a konkrétne
za Uucelom chranit nasledovné dielce: motor, chladi¢, zavesenie, prevodovka, nadrz, prevody,
riadenie, vyfuk, a flaSe hasiaceho systému.

Spodné kryty mézu byt rozSirené na cell Sirku spodného dielca predného naraznika len pred
osou prednych kolies.

Tieto kryty musia byt vyrobené bud zo zliatiny hlinika alebo z ocele a musia mat minimalnu
hribku 3 mm.

Ochranny bo¢ny panel: je povoleny pouZit karbén alebo Kevlar, za predpokladu, Ze len jedna
vrstva tkaniva je pouZzitd nanesena na viditelny povrch dielca.

Len bo¢ny ochranny panel mdze obsahovat viacero vrstiev Kevlaru.

Ochrana palivovej nadrze mo6ze byt vyrobena z viacerych vrstiev vlakna Kevlaru, karbonu alebo
skleneného vldkna.

Plastové dielce krytov umiestnené pod karosériou (ovievané pradom vzduchu) mézu byt
odstranené.

INTERIER (901)

901-a0

OCHRANNA KLIETKA (901a)

901-a0b

Priskrutkovana ochranné klietka musi vyhovovat ¢lanku 253 Prilohy ,J“.

ALEBO

Privarena ochrannd klietka alebo priskrutkovana na skelet a homologovana FIA ako VO / VR
alebo homologovana vyrobcom na ASN.

Cislo homologécie ochrannej klietka (FIA alebo ASN) musi by t’ Specifikované na liste VR.

901-al

Ochranna klietka privarena na skelet a homologovana FIA vo VO / VR alebo homologovana
vyrobcom na ASN.
Cislo homologacie ochrannej klietka (FIA alebo ASN) musi by t’ Specifikované na liste VR.

*SEDADLA (901a)

901-a2*

Sedadla musia vyhovovat ¢lanku 253 prilohy ,J“.

Material sedadiel jazdcov a spolujazdcov je Fubovo Iny ale hmotnos t' skeletu (sedad lo
bez peny alebo drziakov) musi by t viacej ako 4 kg.

Uchytenie ochrannych pasov musi byt homologované FIA vo VR alebo homologované
vyrobcom na ASN..

Predné sedadld mdZzu byt posunuté dozadu ale nie dalej ako vertikalna rovina definovana
prednym okrajom poévodného zadného sedadla.

Hranica tykajlca sa predného sedadla je tvorena hornou zadnou hranou sedadla bez opierky
hlavy, ak je opierka hlavy integrovana do sedadla, potom od posledného (zadného) bodu
jazdcovych pliec.

Zadné sedadla mdzu byt odstranené.

901-a3

Drziak sedadla a uchytenie : p6vodné alebo homologované vo VR.
Pévodné drziaky sedadla modzu byt odstranené.

BEZPECNOSTNE PASY (901a)

901-a4

Pouzitie bezpecnostnych pasov ktoré maji minimalne pat (5) montaznych bodov,
homologovanych FIA v stlade s ¢lankom 253-6 prilohy ,,J%, je povinné.
Bezpecnostné pasy zadnych sedadiel mézu byt odstranené.

901 —
vyber 0

*DALSIE VNUTORNE PRISLUSENSTVO (901 vyber)

901 —
vyber 1

Hasenie — hasiace systémy:

Automaticky hasiaci systém, homologovany v sulade s ¢lankom 253-7 prilohy ,J*, je povinny.
Ruény hasiaci pristroj :

pozri kapitolu 253.7 prilohy ,J“.
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901-
vyber 2

Prieéka priestoru posadky: v pripade dvoj priestorového vozidld, musia byt pouzité
nestruktirne priecky priehladné, nehorfavé umelohmotné medzi priestorom posadky
a umiestnenim nadrze.

901
vyber 3

PrisluSenstvo: v3etko ¢o nema vplyv na spravanie sa vozidiel, napriklad zariadenie ktoré
zlepSi vnatornu estetiku alebo pohodlie vo vozidle (osvetlenie, kirenie, radio, atd.), je povolené.
VSetky ovladacie prvky musia zabezpecéovat funkciu uréent pre nich vyrobcom.

Mb&zu byt prispdsobené pre umoznenie ich pouzitia a dostupnosti, napriklad dlhSia paka ruc¢ne;j
brzdy, dalSia priruba na brzdovy pedal, atd.

V ziadnom pripade nesm tieto prisluSenstva zvysit vykon motora alebo ovplyvnit riadenie,
prevody, brzdy alebo udrZiavanie smeru, ani nepriamym sp6sobom.

901
vyber 4

Priehradka na rukavice: dalSie priecky mézu byt pridané do priehradky na rukavice a dalSie
priehradky vo dverach, za predpokladu, Ze budi pouzité pdvodné panely.
Zadnd poli ¢éka: je povolené odstranit pohyblivi zadnu poli¢ku v dvojpriestorovych vozidlach.

901-
vyber 5a

Pristrojova doska a stredovy panel musia zostat pévodné.

901-
vyber 5b

Pristrojova doska a stredovy panel musia zostat pévodné.

OblozZenie umiestnené pod pristrojovou doskou a ktoré nie je jej astou moze byt odstranené.
Je povolené odstranit dielec stredového panelu ktory vobec neobsahuje kdrenie rovnako ako
pristroje (podla obrazku 255-7).

PrevySenia pristrojovej dosky m6zu byt upravované ale Uprava musi byt homologovana vo VR.
Pridavné panely pre pristroje a / alebo prepinace mézu byt z kompozitného materialu.
Homologovana pristrojova doska vo VR mé6ze byt pouzita.

901-
vyber 6a

Klimatizacia a systém karenia:  prisluSenstvo pévodného kdrenia musi zostat zachované.

901-
vyber 6

Pbvodny systém kdrenia mdze byt vymeneny za celkom rozdielny.

Privodny systém vnitorného karenia méze byt uzatvoreny k zabraneniu vniknutiu vody v
pripade havarie, ked je pouzity elektricky alebo podobny systém odstranovania zarosenia.
Celok karenia mdze byt kompletne alebo Ciasto¢ne odstraneny ak je pouzité elektrické
vykurovanie predného okna (vykurovacie teleso alebo elektricky ventilator).

Dielce privodu vzduchu su lubovolné.

Vyvod vzduchu musi byt v sulade s modelom sériovej vyroby a nesmie byt upravovany.

901-
vyber 7

Kompresor klimatizacie moze byt odstraneny. Uprava musi byt homologovana vo VR.

Dalsie dielce systému klimatizacie méZu by ¢ odstranené:

kondenzator a pridavny ventilator, nadrz kvapaliny, vyparnik a ventilator vyparnika, expanzny
ventil, rovnako ako vSetky potrubia, pripojenia, spoje prepinacov, snimace a ovladacie prvky
potrebny pre funkciu systému.

Ked niektoré dielce su spolo¢né so systémom kdrenia musia zostat zachované..

901-
vyber 8

Podlaha: koberce st lubovolné a mézu byt preto odstranené.

901-
vyber 9

Zvukovo izola ¢né materidly a obklady: dalSie zvukovo izolaéné materialy a obklady, okrem
uvedenych v kapitole (dvere) a (pristrojova doska), mézu byt odstranené.
Izolacny material m6ze byt pridany k existujuci prie€ckam chraniacim posadku pred ohfom.

901-
vyber 10*

Dvere — bo éné obklady:

je dovolené k odstranit’ zvukovo izolaény material z dveri, za predpokladu, Ze nespdsobi GUpravu

tvaru dveri.

Centralny systém zamykania dveri mdze by t vyradeny z ¢€innosti alebo mézZe by t

odstraneny.

a. je dovolené odstranit oblozenie dveri su¢asne s ich tyCou boénej ochrany za ucelom
montéze panelu boénej ochrany ktory je vyrobeny z kompozitnych materiélov.

Minimalna zostava od tohto panelu musi vyhovovat prevedeniu na obrazku 255-14.

b. ked pdvodna Struktira dveri nebola upravovana (odstranenie Gplné, €iastocne, tyCe alebo
vystuZenie), dverové vyplne mozu byt vyrobené z kovového materialu minimalnej hribky
0,5 mm, uhlikového vlakna minimalnej hribky 1 mm alebo inej hmoty z nehorfavého
materialu minimalnej hrabky 2 mm.

VySSie uvedené podmienky platia tiez pre obloZenie umiestnené pod zadnymi bo¢nymi oknami

dvojdverového vozidla.

Minimalna vySka panelu bocnej ochrany dveri musi siahat od spodku dveri do maximalnej

vySky priec¢ky dveri.

Predné dvere:

Ked' peny pre ochranu proti  boénym narazom su homologované vo VR, ich pouzitie je

povinné v sulade s VR.
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991_ Strecha / streSné okienko: pévodné alebo homologované vo VR.

vyber 11

385& 0 DALSIE VONKAJSIE PRISLUSENSTVO (902 vyber)
Stiera ¢ predného okna: motorcek v jeho pdvodnom priestore, polohe, stiera¢ a mechanizmus
je lubovolny, ale musi byt funkény miniméalne jeden stiera¢ predného okna.
Zariadenie umyvania predného svetlometu moze byt odstranené.

902— . : s AU . Sl . L s Ay , .

vyber 1 Objerp nad_rze pre umyvanie predqeho okna’ je lubovolny, a nadrz moze byt pr_esun,uta
dovnutra priestoru pre posadku v sulade s ¢lankom 252-7.3., alebo dovnutra batozinového
priestoru alebo motorového priestoru.
Zmena list stieraGov prednych a zadnych okien je povolena.
Predné okno :

902—- len sérioveé predne okno a predné okno homologovane ako VO / VR mdze byt pouzite.
vyber 3 DalSie bezpecnostné zaistenie pre predné okno a bocéné oknd moézu byt pouzité, za

predpokladu, Ze nezlepSia aerodynamické vlastnosti vozidla.

902—- Montaz naraznika je fubovolnd a méze byt z kompozitného materialu, pokial karoséria a tvar a

vyber 4 umiestenie naraznika zostava nezmenené.
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RALLYE 4
R4 prepl nované benzinové

Predpisy

1 - VSEOBECNE

00-0

Uvod:
Tento €lanok 260 musi by t pouzivany s €lankami 251, 252, 253 a 254 Prilohy ,J“ a s
prislusnou skupinou ,R4“, homologa  €nych listov skupiny ,A“ a ,N“.

01-3

— turistické vozidla alebo velkosériové produkéné vozidla,
— vozidla predtym homologované v skupine ,N*,

— prepifané benzinové motory,

— motor s prepocitanym objemom valcov vac¢sim ako 2 litre,
— vozidla so 4 kolesovym pohonom.

02-3
02-4
02-5
02-6
02-7
02-8
02-9
02-12

VO (Option Variant) homologované v skupine ,A".

Okrem VO musia z tohto dévodu byt prevzaté vSetky prislusenstvad dodané na prianie navyse

alebo pri nahradeni prisluSenstva zo zakladného modelu a uréeného jedine pre pouzitie v

pretekoch.

Nie je podmienena ziadna minimalna vyroba pre voleny VO.

Volba VO homologovana v skupine ,A“ neplati v skupine ,N“ pokial nie si zli¢ené s

nasledujdcimi ¢astami ktoré mézu byt homologované bez minimélnej vyroby:

— zotrvaénik motora rovnakého priemeru a rovnakej hmotnosti ako pévodny, len ked tento
pévodny zotrvacnik pozostava z dvoch Casti (okrem Super Produkcie),

— zotrvaénik pre automatické prevodovky (okrem Super Production),

— palivové nadrze,

— pre automatické prevodovky (okrem Super Production),

— posuvna strecha (obsahuje streSné vetracie okno s klapkou),

— drziaky sedadiel a uchytenia,

— ochranné klietky,

Pozri homologaéné predpisy pre ochranné klietky.

— body uchytenia bezpe€nostnych péasov,

Podmienky v sulade s predpismi popisanymi vySSie ak sU pouzivané musia byt uvedené na

homologa¢nom liste.

Volite Iy Variant (VO) homologovany v skupine ,N“:

VSetky volitelné varianty homologované v skupine ,N“ platia v skupine ,R4".

Variant — Rallye 4 (VR4):

— vSetky dielce uvedené nizSie mézu byt homologované vo ,VR4" (bez minimalnej vyroby)

— samostatné rozSirenie VR4 z ¢isla homologa¢ného listu je povolené,

— pouzitie ¢asti homologéacie z ,VR4" rozSirenia znamena presunutie do skupiny ,R4",

— rozSirenie ,VR4" musi byt nevyhnutne pouzivané v jeho Uplnosti,

— dielce homologované vo ,VR4" nemdZzu byt upravované za Ziadnych okolnosti.

03-1

POVOLENE UPRAVY A DALSIE (03)

03-2

— tieto predpisy su napisané v zmysle povolenia, z dévodu, ktory nie je vyslovene povoleny
v dalSom je zakézany.
— okrem inak uvedeného v tejto kapitole,  €lanok 254 Prilohy ,J“ musi by t pouZity.

103-1

OBJEM VALCA TRIEDY (103)

103 -2

Prepocitany objem valcov vacsi ako 2 litre.
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2 — ROZMERY, HMOTNOST

201 -01 HODNOTA MINIMALNEJ HMOTNOSTI (201)
201 -02 vozidl4 musia mat nasledovni minimalnu hmotnost:
To je skuto€na hmotnost vozidla, bez jazdcov a spolujazdcov ani ich vystroja.
Vystroj obsahuje nasledovné:
— prilby jazdcov + systém zadrzania hlavy,
— prilby spolujazdcov + systém zadrzania hlavy.
201 -03 V kazdom okamihu v priebehu sutaze nesmie vozidlo vazit menej ako minimalnu hmotnost.
V pripade, rozporu v priebehu vazenia, Uplna vystroj jazdca a spolujazdca (pozri vysSie) bude
odstranenad, toto obsahuje prilbu, ale vonkajsie slichadla prilby mézu zostat vo vozidle.
Pouzitie zataZenia je povolené za podmienok uvedenych v sllade s ¢&lankom 252-2.2
"vS§eobecnych predpisov".
Minimalna hmotnost je 1300 kg s podmienkou bodu 201-03 (len jednym rezervnym kolesom).
Kombinovana minimalna hmotnost vozidla (s podmienkou bodu tovaru 201-03 a s len jednym
201-04 rezervnym kolesom) a posadkou (jazdec + spolujazdec) je 1450 kg.
Ked sl prepravované vo vozidle dve rezervné kolesa su, druhé rezervné koleso musi byt
odstranené pred vazenim.
205-1 SVETLA VYSKA (205)
205 -2 Musi byt stale rovnaka alebo vacSia ako hodnota uvedena v homologa¢nom liste.
3 -MOTOR
302-1 ULOZENIE MOTORA (302)
302 — 2 Montaze motoru musia byt pévodné alebo homologované vo ,VR4".
Material pruznych dielcov méze byt nahradeny, po¢et montazi musi byt rovnaky ako pévodny.
304-1 PREPLNOVANIE (304)
Turbokompresor:
Pbévodny systém preplfiovania alebo homologovany systém preplfiovania v skupine ,N“ musi
byt dodrzany.
Nie je povolené Ziadne dodato¢né zariadenie preplfiovania vztahujlci sa pévodnému.
V pripade dvojstupfiového preplfiovania, restriktor musi byt umiestneny proti pridu prvého
turba, pri pohlade z hora.
VSetky vozidla s preplhovanim musia byt vybavené restriktorom upevnenym ku skrini
304 - 2 kompresora.
Tento restriktor, ktory je povinny v Rallye, nie je zakdzany v inych pretekoch, ak sa ho sitaZiaci
rozhodne pouZzit.
VSetok vzduch potrebny pre plnenie motora musi prechadzat cez tento restriktor ktory musi
vyhovovat nasledovnému: )
Maximalny vnutorny priemer restriktora je 33 mm, dodrzany v minimalnej dizke 3 mm merane;j
po prude plniaceho vzduchu v rovine kolmej k rotacnej osi umiestnenej maximalne 50 mm proti
prudu plniaceho vzduchu a roviny prechadzajlicej cez zaciatkom kraja lopatiek kolesa (pozri
obrazok 254-4).
5 — ELEKTRICKE ZARIADENIE

501 — bat0 BATERIA (501bat)
musi sa nachadzat’

501 — batl — v sériovo uloZeni,

— alebo v polohe homologovanom vo ,VR4".

Ked je v priestore posadky:

— batéria musi byt umiestnena za jazdcovym alebo spolujazdcovym sedadlom (iné
umiestnenie batérie musi byt homologované vo ,VR4"),

— batéria musi byt sucha batéria.

501 — bat2 Kazdé batéria musi byt bezpe¢ne upevnena a zakrytd. Ked je batéria posunuta z jej pdvodnej
polohy, musi byt uchytena na skelet pouzitim kovového sedla a dvoch kovovych prichytiek s
izolanym povlakom, upevnena na podlahu skrutkou s maticou.

Vyrobca, kapacita a kable batérie su fubovolné.
Napatie nesmie prevySovat pdvodné napétie.
501 — bat3 Zéasuvka odberu energie z batérie je povolend v priestore posadky.
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6 - PREVODOVKA

303-0 MONTAZ PREVODOVKY (603)
603 - 01 DrzZiaky prevodovky musia byt pdvodné alebo homologované vo ,VR4".
Za tychto podmienok, material pruznych dielcov mdZze byt nahradeny.
603 — 02 N . A . N -
Pocet uchyteni musi byt rovnaky ako pévodny.
7 — ZAVESENIE
700 —al Dielce homologované vo ,VR4" mbZu byt pouZzité.
9 — *KAROSERIA
Kapota motora:
900 — a0 — dodato¢né otvory na kapote motora musia byt homologované a musia byt vybavené
drétenym pletivom s okami siete maximéalne 10 mm.
Predné dvere:
Pena pre ochranu proti bo €énym narazom homologovana vo VR4 je povinnd a musi b yt’
900 — a0* pouzita v sulade s listom VR4,
Centralny systém zamykania dveri m6ze by t vyradeny z ¢&innosti alebo mbze by t
odstraneny.
901 -al Casti karosérie homologované vo ,VR4“ mdZu byt pouZité.

901 — vyber 5a

Pristrojova doska homologovana vo ,VR4* méze byt pouzita.

901 - vyber 6

Pd&vodné kurenie / zariadenie na odhmlievanie skla méze byt vymenené za jednoduchsi systém
alebo s vyhrievanim predného skla homologovaného vo ,VR4".

902 — vyber 3

Predné sklo musi byt sériové alebo homologované vo ,VR4",

902 — vyber 3b

Zadné sklo a zadné bo¢né okna musia byt sériové alebo homologované vo ,VR4".
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